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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৯৫৩

৩০/ সাওম/রাযা (كتاب الصوم)
পিরেদঃ ৩০/৪২. সওেমর কাযা রেখ িযিন মারা যান।

موص هلَيعو اتم ناب مب

আরবী

نشِ عمعالا ندَةُ عدَّثَنَا زَائرٍو حمع نةُ باوِيعدَّثَنَا مح يمحدِ الربع ندُ بمحدَّثَنَا مح

مسلم الْبطين عن سعيدِ بن جبيرٍ عن ابن عباسٍ قَال جاء رجل الَ النَّبِ فَقَال يا

ا قَالنْهع يهقْضفَارٍ اشَه موا صهلَيعو اتَتم منَّ اه عليه وسلم اال صل هال ولسر

نَعم قَال فَدَين اله احق انْ يقْض قَال سلَيمانُ فَقَال الْحم وسلَمةُ ونَحن جميعا

جلُوس حين حدَّث مسلم بِهذَا الْحدِيثِ قَالا سمعنَا مجاهدًا يذْكر هذَا عن ابن عباسٍ

نع ليهك نةَ بلَمسو ينطالْب ملسمو مالْح نع شمعدَّثَنَا الادٍ حخَال ِبا نع رذْكيو

سعيدِ بن جبيرٍ وعطَاء ومجاهدٍ عن ابن عباسٍ قَالَت امراةٌ للنَّبِ صل اله عليه وسلم

انَّ اخْت ماتَت وقَال يحي وابو معاوِيةَ حدَّثَنَا الاعمش عن مسلم عن سعيدِ بن جبيرٍ

هدُ اليبع قَالو اتَتم منَّ اه عليه وسلم اال صل ِلنَّبةٌ لارام اسٍ قَالَتبع ناب نع

ِلنَّبةٌ لارام اسٍ قَالَتبع ناب نرٍ عيبج نيدِ بعس نع مالْح نةَ عسنَيا ِبا ندِ بزَي نع

نةُ عرِمدَّثَنَا عرِيزٍ حو حبا قَالنَذْرٍ و موا صهلَيعو اتَتم منَّ اه عليه وسلم اال صل

ابن عباسٍ قَالَت امراةٌ للنَّبِ صل اله عليه وسلم ماتَت ام وعلَيها صوم خَمسةَ

عشَر يوما

বাংলা

১৯৫৩. ইবনু ‘আাস (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর িনকট এক বি

এেস বলল, হ আাহর রাসূল! আমার মা এক মােসর সওম িযায় রেখ মারা গেছন, আিম িক তাঁর প হেত

এ সওম কাযা করেত পাির? িতিন বেলনঃ হাঁ, আাহর ঋণ পিরেশাধ করাই হল অিধক যাগ। সুলায়মান (রহ.)

বেলন, হাকাম (রহ.) এবং সালামাহ (রহ.) বেলেছন, মুসিলম (রহ.) এ হাদীস বণনা করার সময় আমরা সকেলই
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একসােথ উপিব িছলাম। তাঁরা উভয়ই বেলেছন য, ইবনু ‘আাস (রাঃ) হেত মুজািহদ (রহ.)-ক এ হাদীস

বণনা করেত আমরা েনিছ। আবূ খািলদ আহমার (রহ.)....ইবনু ‘আাস (রাঃ) হেত বিণত, িতিন বেলন, একজন

মিহলা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -ক বলল, আমার বান মারা গেছ। ইয়াহইয়া (রহ.) ও আবূ

মু‘আিবয়া....ইবনু ‘আাস (রাঃ) হেত বিণত, জৈনকা মিহলা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -ক বলল,

আমার মা মারা গেছন। ‘উবায়দুাহ (রহ.)....ইবনু ‘আাস (রাঃ) হেত বিণত, এক মিহলা নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম -ক বলল, আমার মা মারা গেছ, অথচ তার িযায় মানেতর সওম রেয়েছ। আবূ হারীয

(রহ.)....ইবনু ‘আাস (রাঃ) হেত বিণত, এক মিহলা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -ক বলল, আমার মা

মারা গেছ, অথচ তার িযায় পেনর িদেনর সওম রেয় গেছ। (মুসিলম ১৩/২৭, হাঃ ১১৪৮, আহমাদ ৩২২৪)

(আধুিনক কাশনীঃ ১৮১৩-১৪, ইসলািমক ফাউেশনঃ ১৮২৬)

English

Narrated Ibn `Abbas:

A man came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! My
mother died and she ought to have fasted one month (for her missed
Ramadan). Shall I fast on her behalf?" The Prophet (صلى الله عليه وسلم) replied in the
affirmative and said, "Allah's debts have more right to be paid." In another
narration a woman is reported to have said, "My sister died..." Narrated Ibn
`Abbas: A woman said to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) "My mother died and she had
vowed to fast but she didn't fast." In another narration Ibn `Abbas is
reported to have said, "A woman said to the Prophet, "My mother died while
she ought to have fasted for fifteen days."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25884

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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